


KISS
THIS
WORLD

WIR HABEN KEINE ZWEITE ERDE. 

Deshalb haben wir durch und durch ökologische 
Kleiderbügel entwickelt: aus 100% Eco-Material. 

CO2-neutral: Aus nachwachsenden Rohstoffen, 
die in der Produktion nur soviel CO2 freisetzen,  
wie sie in ihrer Wachstumsphase auch aufnehmen. 
(MAWA CellPlast)

Re- und upcycelt: aus Textilien und textilen 
Abfällen – gerne auch aus Ihren Kleidungs-  
und Stoffresten. Gegen das Wegwerfen und Ver- 
brennen, und für bis zu 85 % weniger CO2!  
(MAWA TexPlast)

Ihr Bügel-Design erstellen wir digital, genau nach 
Ihren Wünschen, und bemustern per 3D-Druck.

THERE´S NO PLANET B. // That’s why we have developed thoroughly ecological hangers: made of 
100 % eco-material. CO2-neutral: made from renewable raw materials that only release as much 
CO2 in the production as they absorb during their growth phase. (MAWA CellPlast). Re- and 
up-cycled: from textiles and textile waste – we also gladly take your clothing and fabric remnants. 
Against throwing away and burning, and for up to 85 % less CO2! (MAWA TexPlast). We create your 
hanger design digitally, exactly according to your ideas, and sample it using 3D printing.



NACHHALTIGKEIT IST MEHR ALS EIN TREND. 

Er verändert unsere Gesellschaft. Und das Kaufverhalten.

Setzen Sie ein Zeichen. Auch bei Ihren Bügeln.

Mehr Nachhaltigkeit.

Mehr Erfolg.

Finden Sie einen Bügel, der den Sound Ihrer Markenwelt spielt. 
Auch optisch. 

Oder lassen Sie ihn ganz individuell gestalten.

SUSTAINABILITY IS MORE THAN A TREND. // It is changing our society – and 
our buying behaviour. Set an example. With your hangers, too. For more 
sustainability. And more success. Find a hanger that fits your brand world. 
Visually too. Or have it designed completely individually.

MAWA CellPlast 	 Hangers made from	 renewable raw materials
MAWA TexPlast 	 Re- and upcycled 	 from textiles and textile waste

STATEMENT  
FOR THE FUTURE. 
NOW!

MAWA CellPlast 

MAWA TexPlast 

Bügel aus

Re- und upcycelt

nachwachsenden Rohstoffen

aus Textilien und textilen Abfällen



YES, WE
LOVE

UNO AGENDA 2030 // We are commited to the UN’s 
Agenda 2030. Voluntarily, consciously. Among other 
things, this means: No waste of resources. Our own 
energy management. CO2-neutral production by 
2030. 

TOP INNOVATOR 2021 // We have been awarded the 
Top 100 Innovation Champion of SMEs 2021. We see 
innovation holistically: in terms of product – brand 
– corporate culture.

MADE IN GERMANY // We deliberately produce in 
Germany and promote healthy working conditions. 
And of course equal rights for women and men. 

FSC™ // All the wood we process is FSC-certified: 
produced according to the strictest ecological and 
social principles.

ECO FRIENDLY // In everything we do, we think about 
our environment and commit ourselves to sustainable 
production – out of love and conviction.

SKIN FRIENDLY // We use only water-soluble lacquers. 
Our anti-slip coating contains no heavy metals or 
phthalate plasticisers.

FSC™
Das gesamte Holz, das wir verarbeiten, ist FSC-zerti- 
fiziert. Also nach strengsten ökologischen und sozialen 
Prinzipien hergestellt.

MADE IN GERMANY
Wir produzieren ganz bewusst in Deutschland und 
fördern gesunde Arbeitsbedingungen. Und natürlich 
gleiche Rechte für Frauen wie Männer. 

AGENDA 2030 DER UNO
Wir verpflichten uns freiwillig und bewusst zur  
Agenda 2030 der UNO. Das heißt unter anderem:  
Keine Verschwendung von Ressourcen. Eigenes Energie- 
management. CO2-neutrale Produktion bis 2030.

TOP INNOVATOR 2021 
Wir sind ausgezeichnet zum Top 100 Innovations- 
Champion des Mittelstands 2021. Innovation  
denken wir ganzheitlich: in Produkt – Marke – Unter-
nehmenskultur.

Über Nachhaltigkeit kann man diskutieren.  
Aber nicht mit uns. 
FÜR UNS IST ES EIN MUST-HAVE.

Wir produzieren in Pfaffenhofen an der Ilm, inmitten 
wunderschöner Natur. Vielleicht sind wir auch deshalb 
so leidenschaftlich, wenn es um unsere Umwelt geht.

One can discuss sustainability. But not with us. FOR US IT IS A MUST-HAVE. //
We produce in Pfaffenhofen/Ilm, surrounded by beautiful nature. Maybe 
that’s why we are so passionate about our environment.

„	ICH WILL DIESE WELT NICHT NUR  
FÜR MEINE KINDER BEWAHREN.  
SONDERN FÜR ALLE!“

	 (Michaela Schenk, Geschäftsführerin MAWA GmbH, Mutter, Idealistin)

“I WANT TO PRESERVE THIS WORLD. NOT ONLY FOR MY 
CHILDREN. BUT FOR EVERYONE!”
(Michaela Schenk, Owner MAWA GmbH, mother, idealist)

SKIN FRIENDLY
Wir verwenden ausschließlich wasserlösliche Lacke. 
Unsere Antirutschbeschichtung enthält keine 
Schwermetalle oder phthalathaltigen Weichmacher.

ECO FRIENDLY
Bei allem, was wir tun, denken wir an unsere Umwelt 
und verpflichten uns zu einer nachhaltigen Produktion 
– aus Liebe und Überzeugung.



MAWA Pfaffenhofen/Ilm, Bavaria, Germany

Hohenwarter Straße 100 
D-85276 Pfaffenhofen/Ilm 
Telefon:	 08441 800-0
Telefax:	 08441 764 21 
Internet: 	 www.mawa.de 
Weblog:  	 www.kleiderbuegelblog.de  
Shop:     	 www.kleiderbuegel-shop.mawa.de
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MAWA Fashion

SHOW SUSTAINABILITY 
BE BETTER 
SLEEP BETTER

AND BE MORE SUCCESSFUL

MAWA in Pfaffenhofen/Ilm in Bavaria, Germany

Hohenwarter Strasse 100
D-85276 Pfaffenhofen/Ilm
Phone: 	 +49 (0) 8441 800-0
Fax: 	 +49 (0) 8441 764-21
Internet: 	www.mawa.de
Blog: 	 www.kleiderbuegelblog.de
Shop: 	 www.kleiderbuegel-shop.mawa.de


